Laatste boodschap van Robert Baden-Powell

De volgende brief, aan alle scouts van de wereld, werd gevonden na Robert Baden-Powells dood (1941). Baden-Powell had deze brief geschreven, met de bedoeling deze na zijn dood uit te laten geven.

Nederlandse vertaling

Beste Scouts,

Als je ooit het toneelstuk Peter Pan hebt gezien, zul je je herinneren hoe de piratenkapitein altijd zijn laatste woorden zei, omdat hij bang was dat hij mogelijk, als de tijd voor hem was gekomen, niet meer genoeg tijd zou hebben om het uit zijn mond te krijgen. Het is ongeveer hetzelfde met mij en hoewel ik op dit moment niet aan het sterven ben, zal ik een dezer dagen wel sterven en ik wil jullie een paar afscheidswoorden zeggen.

Onthoud dat dit het laatste is dat jullie ooit van mij zullen horen, dus denk er over na.

Ik heb een heel gelukkig leven gehad en ik wil dat ieder van jullie een even gelukkig leven heeft.

Ik geloof dat God ons in deze vrolijke wereld heeft gezet om gelukkig te zijn en van het leven te genieten. Geluk is niet afhankelijk van rijk zijn, noch van succes in je carrière, noch van toegeven aan je eigen verlangens. Eén stap naar geluk is jezelf gezond en sterk maken als je een jongen bent, zodat je bruikbaar kan zijn en je een gelukkig leven kan hebben als je een man bent.

De natuur bestuderen zal je laten zien hoe veel mooie en wonderbaarlijke dingen God voor jou in de wereld heeft gemaakt om plezier te hebben. Wees tevreden met wat je hebt en maak er het beste van. Kijk naar de zonnige kant van dingen in plaats van de duistere.

Maar de echte weg om geluk te bereiken is door geluk aan andere mensen te geven. Probeer deze wereld een beetje beter achter te laten dan je haar gevonden hebt, zodat als jouw moment gekomen is om dood te gaan, je gelukkig dood kunt gaan met het gevoel dat je in ieder geval je best hebt gedaan en je tijd niet hebt verspild. "Wees voorbereid" op deze manier om gelukkig te leven en gelukkig te sterven - blijf altijd trouw aan je scoutingbelofte, zelfs als je ophoudt een jongen te zijn - en mag God je helpen het te doen.

Jullie vriend,

Baden-Powell

Oorspronkelijke tekst
Dear Scouts,

If you have ever seen the play "Peter Pan" you will remember how the pirate chief was always making his dying speech because he was afraid that possibly when the time came for him to die he might not have time to get it off his chest. It is much the same with me, and so, although I am not at this moment dying, I shall be doing so one of these days and I want to send you a parting word of good-bye.

Remember, it is the last you will ever hear from me, so think it over.

I have had a most happy life and I want each one of you to have as happy a life too.

I believe that God put us in this jolly world to be happy and enjoy life. Happiness doesn't come from being rich, nor merely from being successful in your career, nor by self-indulgence. One step towards happiness is to make yourself healthy and strong while you are a boy, so can be useful and so you can enjoy life when you are a man.

Nature study will show you how full of beautiful and wonderful things God has made the world for you to enjoy. Be contented with what you have got and make the best of it. Look on the bright side of things instead of the gloomy one.

But the real way to get happiness is by giving out happiness to other people. Try and leave this world a little better than you found it and when your turn comes to die, you can die happy in feeling that at any rate you have not wasted your time but have done your best. "Be Prepared" in this way, to live happy and to die happy - stick to your Scout promise always - even after have ceased to be a boy - and God help you to do it.

Your Friend,

Robert Baden-Powell

